Fisher-Price:

* Please keep this instruction sheet for future
reference, as it contains important information.

* Adult assembly is required. No tools required
for assembly.

 Guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este producto.

*Requiere montaje por un adulto. No es
necesario usar herramientas para el montaje.

e Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer
en cas de besoin car il contient des
informations importantes.

« Doit étre assemblé par un adulte. Aucun
outil nécessaire.

* Guarde estas instruges para futuras referéncias,
pois contém informag0es importantes.

* A montagem deve ser feita por um adulto. Nao
sd0 necessdrias ferramentas para a montagem.
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UNITED STATES

1-800-432-5437. Fisher-Price, Inc., 636 Girard
Avenue, East Aurora, NY 14052. Hearing-
impaired consumers: 1-800-382-7470.

CANADA

Questions? 1-800-432-5437. Mattel Canada Inc.,
6155 Freemont Blvd., Mississauga,

Ontario L5R 3W2.

MEXICO

Importado y distribuido por Mattel de México,
S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No.
193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Delegacion
Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F.
R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00
Ext. 5206 6 01-800-463-59-89.

CHILE

Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio
501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213.
VENEZUELA

Servicio al consumidor Venezuela:
Tel.: 0-800-100-9123.

ARGENTINA
Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) —
Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373.

COLOMBIA
Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5,
Bogota. Tel.: 01800-710-2069.

PERU

Mattel Pert, S.A., Av. Juan de Arona # 151,
Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C,
Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd.
RUC: 20425853865. Reg. Importador:
02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744.

E-mail Latinoamérica:
Servicio.Clientes@Mattel.com.

BRASIL

Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ :
54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 -
2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Antonio -
Sdo Paulo - SP — Brasil. Servigo de Atendimento
ao Consumidor (SAC): 0800-550780 -
sac@mattel.com.
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Consumer Information

Informacion al consumidor

Renseignements pour les consommateurs
Informacgoes ao consumidor

/N WARNING /\ ADVERTENCIA

/\  AVERTISSEMENT /\ ATENGCAO

articulos al producto.

produtos no ginasio.

N

To prevent entanglement injury, never place gym in a crib or
playpen. Never add strings, ties or other products to the gym.

Para evitar lesiones de estrangulacion, no poner el gimnasio
en una cuna o corralito. No anadir cordones, ataduras u otros

Pour éviter tout risque d’étranglement, ne jamais placer le produit
dans un berceau ou un parc. Ne jamais ajouter des ficelles, des
attaches ou tout autre objet au produit.

Para evitar emaranhamento, nunca coloque o ginasio em um
berco ou cercadinho. Nunca coloque cordas, lagcos ou outros

/

* Machine wash the play quilt and monkey toy
in cold water on the gentle cycle. Do not use
bleach. Tumble dry on low heat.

« Surface wash the tubes, toys and bases with
a mild cleaning solution and damp cloth. Do not
use bleach. Rinse clean to remove residue.

e Lavar la alfombrilla y monito de juguete
a maquina con agua fria en ciclo para ropa
delicada. No usar blanqueador. Meterlos
ala secadora a temperatura baja.

e Limpiar los tubos, juguetes y bases con un
pafo himedo y una solucion limpiadora neutra.
No usar blanqueador. Enjuagar con agua para
eliminar el residuo.

e Laver le tapis et le singe en machine a I'eau
froide et au cycle délicat. Ne pas utiliser
de javellisant. Sécher en machine a basse
température.

e Essuyer la surface des tubes, des jouets et des
bases avec une solution nettoyante douce et un
chiffon humide. Ne pas utiliser de javellisant.
Rincer avec de I'eau pour enlever tout résidu.

\/océ pode lavar o acolchoado e a almofada
de zebra na maquina, em 4gua fria, no ciclo
delicado. Nao utilize produtos alvejantes. Seque
na secadora no aquecimento minimo.

e Limpe as superficies dos tubos, brinquedos,
bases e suportes com um produto suave e um
pano (mido. N3o utilize produtos alvejantes.
Enxdgue para remover quaisquer residuos.



Parts Piezas Piéces Pecas

S

2 Tubes 2 Bases
2 tubos 2 bases
2 tubes 2 bases
2 tubos 2 bases

2 Hanging Toys 2 Link Toys

2 juguetes colgantes 2 juguetes con aro

2 jouets attachables 2 jouets avec anneaux
2 brinquedos de pendurar 2 brinquedos

Quilt
Alfombrilla
Tapis
Tapete




Play Gym & Tummy Time Play
Gimnasio de juego y juego boca abajo
Jeu sur le dos et jeu sur le ventre 2 Modos de Brincar

Quilt

Alfombrilla
Bases Tapis
l Bases Tapete
Bases
Bases

* Place the quilt, print side up, on a flat surface.
Fit the “T” end of each strap on the quilt through
the slots in the bases. Pull up on the quilt to be

sure it is secure.

*Poner la alfombrilla, lado impreso hacia arriba,
sobre una superficie plana.

e Introducir el extremo en T de cada cinta de la
alfombrilla en las ranuras de las bases. Jalar
hacia arriba la alfombrilla para cerciorarse que
esta segura.

e Placer le tapis, coté imprimé vers le haut, sur
une surface plane.

e Insérer I'extrémité en «T» de chaque laniére du
tapis dans les fentes des bases. Tirer sur le tapis
pour s’assurer qu'’il est bien fixé.

¢ Coloque o0 acolchoado com o lado estampado
para cima sobre uma superficie plana.

* Encaixe a extremidade em formato de “T” de
cada tira através das aberturas nas bases. Puxe
0 tapete para cima para se certificar de que
estd firme.

Lanieres
Tiras

« Fit the straps into the slots in the base sockets.

* Turn the base over and fasten the straps.

* Repeat this procedure to attach the remaining
tube to the bases.

e |nsertar las cintas en las ranuras en las
conexiones de la base.

e \/oltear la base y abrochar las cintas.

*Repetir este procedimiento para ajustar el tubo
restante en las bases.



e Insérer les laniéres dans les fentes situées dans
les cavités des bases.

*Retourner le base et attacher les laniéres.

*Répéter I'opération pour fixer 'autre tube aux
autres bases.

*Encaixe as tiras nas aberturas da base.

«Vire a base e aperte as tiras.

* Repita este procedimento para encaixar o tubo
restante na base.

*Hang the link toys from the loops on the arches.

« Fasten the hanging toys to the straps on
the arches.

*Colgar los juguetes en los aros de los arcos.
 Ajustar los juguetes en las cintas de los arcos.

*Suspendre les jouets avec anneaux aux boucles
des arches.

o Fixer les jouets attachables aux laniéres
des arches.

*Pendure 0s brinquedos nas argolas dos arcos.
*Prenda os brinquedos nas fitas dos arcos.

* Remove the toys from the loops and arches for
tummy time play.
* Place the toys on the quilt for baby.

e Para jugar boca abajo, quitar los juguetes de los
aros y los arcos.

*Poner los juguetes sobre la alfombrilla para que
el bebé se entretenga.

o Retirer les jouets des boucles et des arches
pour que bébé joue sur le ventre.

e Placer les jouets sur le tapis pour qu'il
puisse s’amuser.

*Remova os brinquedos das argolas e dos arcos
para brincar de brugos.
« Coloque os brinquedos no tapete para

6 0 bebé brincar.



Crawl-Through Fun Diversion gateando por los arcos
Jeu a quatre pattes

« Slide each tube through the sleeve in each side
of the quilt.

e |ntroducir cada tubo en las fundas de cada lado
de la alfombrilla.

« Glisser chaque tube dans I'ourlet de chaque coté
du tapis.

*Passe cada tubo pela abertura de cada lado
do tapete.

Brincando de engatinhar

2

« Position the bases so the slots are facing inward.

«Fit the straps into the slots in the base socket.

« Turn the base over and fasten the straps.

* Repeat this procedure to attach the remaining
tube to the bases.

*Golocar las bases de modo que las ranuras
apunten hacia adentro.

e Insertar las cintas en las ranuras de la conexion
de la base.

*\/oltear la base y abrochar las cintas.

* Repetir este procedimiento para ajustar el tubo
restante en las bases.



*Positionner les bases en orientant les fentes
vers l'intérieur.

e Insérer les laniéres dans les fentes situées dans

les cavités des bases.
*Retourner le base et attacher les laniéres.
* Répéter 'opération pour fixer 'autre tube
a l'autre base.

* Posicione as bases com as aberturas voltadas
para dentro.

e Encaixe as tiras na aberturas da base.

«Vire a base e aperte as tiras.

* Repita este procedimento para encaixar o tubo
restante na base.

4 | £
3

o Fit the plastic tabs on each end of the quilt into
the slots in the supports.

e Ajustar las lenglietas de plastico de cada
extremo de la alfombrilla en las ranuras de
los soportes.

e Insérer les languettes en plastique situées
a chaque extrémité du tapis dans les fentes
des bases.

 Encaixe as abas de plastico encontradas
nas extremidades do tapete nas aberturas
dos suportes.

*Hang the link toys from the loops on the arches.
« Fasten the hanging toys to the straps on
the arches.

e Colgar los juguetes en los aros de los arcos.
* Ajustar los juguetes en las cintas de los arcos.

« Suspendre les jouets avec anneaux aux boucles
des arches.

o Fixer les jouets attachables aux laniéres
des arches.

*Pendure os brinquedos nas argolas dos arcos.
*Prenda os brinquedos nas fitas dos arcos.
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